See the notice on TED website

385371-2026 - Gara

Germania — Servizi di gestione di progetti di costruzione — Neuordnung des Parkens in Bremen:
Projektsteuerung gemaR AHO

OJ S 107/2026 05/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Freie Hansestadt Bremen, vertreten durch Die Senatorin fir Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
E-mail: susanne.findeisen@bau.bremen.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neuordnung des Parkens in Bremen: Projektsteuerung gemafn AHO
Descrizione: Die Strallenrdaume insbesondere in den innenstadtnahen Stadtteilen Bremens
sind durch parkende Fahrzeuge hoch belastet. Vielfach wird nicht regelkonform geparkt. Das
Bundesverwaltungsgericht hat in seinem Urteil vom 6. Juni 2024 und in der anschliefenden
Urteilsbegrindung vom 26. September 2024 (Urteil des 3. Senats vom 6. Juni 2024 - BVerwG
3 C 5.23) ein ganzheitliches, konzeptionelles Vorgehen zum stufenweisen Ordnen des
Parkens unter Wahrung des Grundsatzes der Gleichbehandlung und der VerhaltnismaRigkeit
grundsatzlich bestatigt. Die Stadt Bremen hat auf der Grundlage des
Bundesverwaltungsgerichtsurteils ein "Konzept zum Umgang mit Gehwegparken" entwickelt.
Das Parken soll in den StralRenraumen Bremens gemal den in der Urteilsbegrindung des
Bundesverwaltungsgerichts formulierten Kriterien in ihren Nutzungsanforderungen sowie ihm
Rahmen der bestehenden stadtebaulichen Bedarfe neu geregelt werden. Dabei wird das
Parken nicht nur in den im Prozess streitgegenstandlich gewesenen Stralden neu geregelt,
sondern auch in allen anderen Stral3en, in denen verbotswidrig auf Gehwegen geparkt wird.
Identificativo della procedura: 29fc7e1b-4f86-4f49-aecc-53715bb4b33a
Identificativo interno: p777
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Die Auswahl der Bewerber, die zur Verhandlung /
Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in einem mehrstufigen Prozess. Dieser beginnt
mit einem Teilnahmewettbewerb, nach welchem sich die Angebotsphase anschlief3t: 1) Im
Rahmen des Teilnahmewettbewerbs werden alle Bewerbungen hinsichtlich form- und
fristgerechter Einreichung gepruft. 2) Anschliel3end erfolgt die Eignungsprufung der Bewerber
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird u.a. geprift, ob die Bewerber die geforderten Mindeststandards gem.
Ziffer 7 der Datei "Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb" sowie die Bedingungen fur den
Auftrag gem. Bekanntmachung erflllen. 3) Es werden max. 5 Bewerber zur Abgabe eines
Angebotes aufgefordert. Sollten nach erfolgter Eignungsprufung mehr als 5 geeignete
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Bewerber zur Verfugung stehen, erfolgt eine Wertung der eingereichten Bewerbungen anhand
der Wertungskriterien und deren Gewichtung gemal Ziffer 7.2 der Datei "Aufforderung zum
Teilnahmewettbewerb". Die Wertung erfolgt anhand der mit dem Teilnahmeantrag
eingereichten Unterlagen. Im Anschluss an diese Wertung werden in der Angebotsphase max.
5 Bewerber mit der héchsten Punktzahl zur Abgabe eines Angebotes aufgefordert. 4) Sollte
aufgrund von Punktgleichheit mehr als 5 Bewerber auf den ersten 5 Rangen der Wertung
liegen, wird ein Losverfahren durchgefihrt.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71541000 Servizi di gestione di progetti di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71500000 Servizi connessi alla costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bremen
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMZZ7# - Jegliche Anfragen
zum Vergabeverfahren als auch deren Beantwortung erfolgen ausschlielich schriftlich Gber
die Vergabeplattform DTVP. - Der Teilnahmeantrag ist elektronisch Uber die oben genannte
Vergabeplattform DTVP in Textform gemaR § 126b BGB einzureichen. - Der Teilnahmeantrag
inkl. aller Bewerbungsunterlagen ist ausschlieRlich Uber die entsprechende Funktion der
Vergabeplattform DTVP einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden
Sie Ihre Bewerbung keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder Gber die
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die
Grolenbegrenzungen der Vergabeplattform bezuglich der einzelnen Dateien sowie der
gesamten Bewerbung. Sollten Probleme beim Hochladen der Bewerbungsunterlagen
auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den Betreiber der Vergabeplattform,
protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die Vergabestelle. - Fur die geforderten
Angaben und Erklarungen sind die vom Auftraggeber beigefugten Unterlagen zu verwenden.
Fir die Bewerberauswahl werden nur die geforderten Unterlagen bericksichtigt,
daruberhinausgehende Informationsunterlagen sind nicht erwlnscht. Ein Verweis auf frihere
Bewerbungen reicht nicht aus. - Die angegebenen Kontaktdaten sind nur zu verwenden, wenn
die Kontaktmdoglichkeit Uber die Vergabeplattform aus technischen Griinden nicht moéglich ist.
Eine Abgabe der Teilnahmeantrage bzw. Angebote darf keinesfalls Uber die verdffentlichte E-
Mailadresse erfolgen. - Die Angabe der zur Vertretung des Teilnehmers berechtigten
naturlichen Peron (Geschaftsfihrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich.
Es ist nicht notwendig, die auszufullenden Dokumente zu unterschreiben und mit einem
Stempel zu versehen. Stattdessen geben Sie bitte Vorname und Nachname der
bevollmachtigten Vertretung in Druckbuchstaben an.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
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Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Frode: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Corruzione: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvenza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemai § 124 GWB
vorliegen.

Amministrazione controllata: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf} §
124 GWB vorliegen.

Cessazione di attivita: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Entrichtung von Steuern: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 123 GWB vorliegen.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
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Grave illecito professionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Neuordnung des Parkens in Bremen: Projektsteuerung gemafn AHO
Descrizione: Projektsteuerung gemald AHO, Projektstufen 1 bis 5, Handlungsbereiche A bis E.
Identificativo interno: p777

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71541000 Servizi di gestione di progetti di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71500000 Servizi connessi alla costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bremen
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 60 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Geforderter Mindeststandard: Haftpflichtversicherung
(gemafl § 45 (1) Nr. 3 VgV): Eigenerklarung, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur Personenschaden in Hohe von 1,5 Mio.
EUR und fir sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von 1,5 Mio. EUR
gegeben ist. Es ist eine Eigenerklarung zu erbringen, dass die Maximierung der
Ersatzleistungen mind. das Zweifache der Versicherungssumme pro Jahr betragt. Bei
Bewerbergemeinschaften fur jedes Mitglied getrennt. Die Erklarungen haben im Vordruck
"Bewerberbogen" zu erfolgen.

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Geforderter Mindeststandard: Der Bewerber / die
Bewerbergemeinschaft muss im Mittel der letzten drei Jahre mindestens einen Umsatz in
Hohe von 0,75 Mio. EUR brutto im Tatigkeitsbereich des Auftrags nachweisen. Hinweis: Die
Umsatze eines Unterauftragnehmers werden nur bertcksichtigt, wenn zusatzlich zu der
Unterauftragnehmerverpflichtungserklarung (Formular D02) die wirtschaftliche Eignungsleihe
(siehe Formular D0O3) vereinbart wurde. Bei der Wertung sind folgende Sachverhalte
wesentlich: 1 Punkt: ? 0,75 - 1,25 Mio. EUR brutto, 2 Punkte: > 1,25 - 2,0 Mio. EUR brutto, 3
Punkte: > 2,0 Mio. EUR brutto.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 15,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Geforderter Mindeststandard: Der Bewerber / die
Bewerbergemeinschaft muss seit 2021 mindestens 1 Referenz im Bereich Projektsteuerung /
Projektmanagement bei technischen InfrastrukturmaRnahmen* im 6ffentlichen Stralkenraum in
der Bundesrepublik Deutschland nachweisen. Koordinationsleistungen, die im Rahmen von
beauftragten Planungsleistungen erbracht wurden, gelten nicht als Projektsteuerung geman
AHO. Berucksichtigt werden Referenzprojekte, die zwischen dem 01.01.2021 und Einreichung
des Teilnahmeantrages abgeschlossen wurden (d. h. die Baufertigstellung muss erfolgt sein).
Der Leistungsbeginn darf vor dem 01.01.2021 liegen. *technische Infrastrukturprojekte: insb.
Stralienplanungen, Verkehrsplanungen, Planung Ingenieurbauwerke, darunter fallen nicht:
Hochbauprojekte, Stromnetzausbau, Gleisplanungen u. A. Hinweise: Falls einzelne
Leistungen durch einen Unterauftragnehmer erbracht und dessen Referenzen zur Erflillung
der Mindeststandards herangezogen werden sollen, ist zusatzlich zu der
Unterauftragnehmerverpflichtungserklarung (Formular D02) eine Eignungsleihe (Formular
D03) zu vereinbaren Zur Auswahl der Bewerber fir die zweite Stufe: Gewertet werden
Referenzen seit 2023 (d. h. die beauftragten Leistungen missen zwischen dem 01.01.2023
und Einreichung des Teilnahmeantrages abge-schlossen sein (die Baufertigstellung muss
erfolgt sein)). Der Leistungsbeginn darf vor dem 01.01.2023 liegen. Die Referenzangaben sind
im Vordruck "Bewerberbogen" einzutragen. Falls einzelne Leistungen durch einen
Unterauftragnehmer erbracht und dessen Referenzen zur Wertung herangezogen werden
sollen, ist zusatzlich zu der Unterauftragnehmerverpflichtungserklarung (Formular D02) eine
Eignungsleihe (Formular D03) zu vereinbaren. 1 Punkt: Der Bewerber / die
Bewerbergemeinschaft verfugt uber Erfahrung (1 Referenzprojekt) mit der Erbringung von
Projektsteuerungsleistungen gemat AHO (mind. Projektstufen 2 - 4 mit den
Handlungsbereichen A - D) fur technische Infrastruk-turprojekte* (z. B. StralRenplanung,

385371-2026 Page 5/10



Verkehrsplanung, Planung Ingenieurbauwerke) im innerdrtlichen, 6ffentlichen Stralkenraum in
der Bundesrepublik Deutschland. 2 Punkte: Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft verflgt
uber mehrfache Erfahrungen (2 Referenzprojekte) mit der Erbringung von
Projektsteuerungsleistungen gemat AHO (mind. Projektstufen 2 - 4 mit den
Handlungsbereichen A - D) fUr technische Infrastrukturprojekte (z. B. Stralenplanung,
Verkehrsplanung, Planung Ingenieurbauwerke) im innerdrtlichen, 6ffentlichen Stralkenraum in
der Bundesrepublik Deutschland. 3 Punkte: Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft verfugt
uber mehrfache Erfahrungen (2 Referenzprojekte) mit der Erbringung von
Projektsteuerungsleistungen gemaly AHO (mind. Projektstufen 2 - 4 mit den
Handlungsbereichen A - D) fur technische Infrastrukturprojekte (z. B. Strallenplanung,
Verkehrsplanung, Planung Ingenieurbauwerke) im innerdrtlichen, 6ffentlichen Stralkenraum in
der Bundesrepublik Deutschland und davon 1 Referenz inkl. Parkraumplanung. Es kénnen
maximal 3 Punkte erreicht werden. *technische Infrastrukturprojekte: insb. Strallenplanungen,
Verkehrsplanungen, Planung Ingenieurbauwerke, darunter fallen nicht: Hochbauprojekte,
Stromnetz-ausbau, Gleisplanungen u. A.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 85,00

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Geforderter Mindeststandard: Der Bewerber / die
Bewerbergemeinschaft muss nachweisen, dass aktuell mindestens 3 Projektsteuerer /
Projektmanager im Unternehmen des Bewerbers bzw. der Bewerbergemeinschaft zur
Verfugung stehen bzw. per Eignungsleihe durch ein anderes Unternehmen zur Verfigung
gestellt werden. Hinweis: Die Anzahl der Beschaftigten eines Unterauftragnehmers werden
nur bertcksichtigt, wenn zusatzlich zu der Unterauftragnehmerverpflichtungserklarung
(Formular D02) die wirtschaftliche Eignungsleihe (siehe Formular D0O3) vereinbart wurde.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eignungsleihe (gemaR § 47 VVgV): Falls eine
wirtschaftliche / finanzielle Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, ist von jedem
Eignungsverleiher die Verpflichtung zur Eignungsleihe sowie die gemeinsame Haftung mit
dem Eignungsleiher fur die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe
zu erklaren. Die Verpflichtungs- und Haftungserklarungen sind im Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe" zu erklaren.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: 1) Angabe der Leistungen, welche als Unterauftrage
vergeben werden sollen (gemal § 46 (3) Nr. 10 VgV): Falls Unterauftrage fur Teilleistungen
vergeben werden sollen, sind die entsprechenden Leistungen sowie die Unterauftragnehmer
im Vordruck "Bewerberbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die
Verpflichtung zur Ausflihrung der Teilleistung im Vordruck "Verpflichtungs- und
Eignungserklarung Unterauftragnehmer” zu erklaren. 2) Eignungsleihe (gemai § 47 VgV):
Falls eine technische und/oder berufliche Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, sind die
in Anspruch genommenen Kapazitaten sowie die Eignungsverleiher im Vordruck
"Bewerberbogen" zu benennen. Von jedem Eignungsverleiher ist die Verpflichtung zur
Eignungsleihe im Vordruck "Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe"
zu erklaren.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
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Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Honorar / Preis
Descrizione: Die Wertungssumme wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Schriftliche Ausfuhrungen zur projektspezifischen Bearbeitung im Erstangebot
Descrizione: Nahere Erlauterungen erfolgen mit der Angebotsaufforderung.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Personliche Referenzen des hauptverantwortlichen Projektsteuerers flr vergleichbare
Leistungen
Descrizione: Nahere Erlauterungen erfolgen mit der Angebotsaufforderung.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Mundlicher Vortrag im Prasentations- / Verhandlungsgesprach zur projektspezifischen
Bearbeitung durch die Mitglieder des Projektteams und Beantwortung der Rickfragen des
Auftraggebers
Descrizione: Nahere Erlauterungen erfolgen mit der Angebotsaufforderung.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMZZ7
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMZZ7

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMZZ7
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1) Die Vergabe des Auftrages richtet sich unter
anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des Bundeslandes
des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie Mindestlohne bei
der Vergabe o6ffentlicher Auftrage. 2) Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. 3) Das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124 GWB, inkl. der Benennung ggf. durchgefuhrter
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 125 GWB ist im Vordruck "Bewerberbogen"”
anzugeben.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fur Bau,
Mobilitat und Stadtentwicklung
Informazioni sui termini per il riesame: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Freie Hansestadt Bremen, vertreten durch Die Senatorin fir Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Freie Hansestadt Bremen, vertreten
durch Die Senatorin fur Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Freie Hansestadt Bremen, vertreten durch Die Senatorin fur Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Numero di registrazione: XXXX
Localita: Bremen
Codice postale: 28195
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania
Referente: Die Senatorin fur Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
E-mail: susanne.findeisen@bau.bremen.de
Telefono: +49 421-361-59492
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: GVP infraconsult GmbH
Numero di registrazione: HRB 26038
Indirizzo postale: Schlachte 27/28
Localita: Bremen
Codice postale: 28195
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania
Telefono: +49 4216967500
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin flr Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Numero di registrazione: t:042136159796
Indirizzo postale: Contrescarpe 72
Localita: Bremen
Codice postale: 28195
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefono: +49 421 36159796
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 0393e3de-f2c6-4e7e-b3c7-aa6e9863934c - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 04/06/2026 14:09:21 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 385371-2026

Numero dell'edizione della GU S: 107/2026

Data di pubblicazione: 05/06/2026
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